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Az elsé 300 év Magyarorszagon és Européban

Szovak Korneéll

A DOMONKOS IRASBELISEG
ELSO KORSZAKA

Malyusz Elemér érdekl6dését ma mar klasszikusnak szamitd6 monografidja irdsakor a kol-
dulérendek — koztik Szent Domonkos rendje is — elsdsorban az egyhéazi reformeszme
tovébbvitelében jatszott szereplikkel keltették fel. Esetiikben ennek héatterében a neves egy-
haztorténész két tényezét értékelt kiemelkeddnek: az apostoli eszményekhez vald visszaté-
rés idegjat és azt az intellektualis toltetet, amely egy — ezen rendek létrejottekor még — (j
képzési tipussal, a szilet6félben 1évd egyetemmel, tovabba egy szintén Uj individudlis vallasi
magatartasformabdél eredd ismeretszerzési modszerrel, a maganyos olvasassal tartott szoros
kapcsolatot.2 A périzsi artes fakultasrol terjedd korszer( hasznalati iras (és a bel6le fakadd
irasbeliség),3valamint a kdnyvek Gjszer( aktiv és passziv hasznéalatadvaloban él6 hatéeréként
voltjelen mindh&rom nagy koldul6rend kezdeteinél, egyik-masik esetben persze a monaszti-
kus reformiranyzatokig visszanyul6 gyokerekkel. A domonkos rendalapitd eszmevildgiban
a magas szinvonall elméleti felkésziiltség a hittérités gyakorlati céljainak rendelédott ala,
amelyekvisszahatottak ra: nem is nagyon meglepé, hogy az 1311. évivienne-i zsinat egyetemi
nyelvi-filologiai tanszékek felallitdsara vonatkoz6 hatirozata a domonkosok el6z8 évi rendi
képtalanjanak hatarozatara tdimaszkodott.5

Mindaz, amit a Domonkos-rend magyarorszagi kezdeteir6l tudunk, egyfel6l a kiiléndsen
koran megjelend rendtorténetirasnak koszonhetd, méasfelél maga is szoros kapcsolatot mutat az

Aszerz6 aMTA-ELTE-PPKE Okortudomanyi Kutatécsoport vezetgje.

2 Amasodik kiadést sajto ala rendezte, egyhéaztorténeti bibliografiaval és Malyusz egyhaztérténeti munkassagat értékeld utoszoval
kiegészitette Homonnai Sarolta és Koszta Lészl8, LMAalyusz Elemér: Egyhazi tarsadalom a kdzépkori Magyarorszagon. Bp. 20072
257-284. A hangos olvasas antik és kora kozépkori gyakorlatarél ma is tanulsagos Balogh J6zsef: Hangzé oldalak. Vélogatott
tanulméanyok. (Kavéhéz) Bp. 2001.87-131. A magéanyos olvasas szokasanak alakulasara 1Alherto Manguel: Az olvasés torténete.
Bp. 2001.158-169.

3 Hajnal Istvan klasszikus m(ive méara magyarul is olvashat6, 1 Hajnal Istvan: irasoktatés a kdzépkori egyetemeken. Forditotta
Mezei Ménika. (Az informéciétorténelem klasszikusai) Bp. 2008.44-70.

4 Akoényvhoz vald viszony 12. szézadi megvaltozasat részletesen elemzi Ivan Ulich: A széveg sz6l8skertjében. (Gutenberg Tér 2.)
Bp. 2001.133-163.

5 Szovak Kornél: Magyar opini6 a ferences szegénységi vitaban. In: Peritia linguarum. A Vienne-i Zsinat és a nyelvek oktatasa.
Szerk. Maréth Mikl6s. (Studia Philologica I1.) Piliscsaba 2013.198.
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Az els6é 300 év Magyarorszagon és Eurdpaban

akkoriban kiformaldd, G tipusu fels6oktatassal. A Domonkos-rend egyetemes hagyomanyéaba
mar a 13. szazad soran szervesen beépiilt magyarorszagi kezdetek elsdsorban is irott forrasbél
vették eredetiiket, masrészt ezen irott forras mellett bizonyos foku m(ifaji gazdagsag jellemzia ma-
gyarorszagi viszonyokat a rendalapitas évszazadaban. Ez killonos ellentétben all a rendi misszilis-
és oklevelezés, vagyis a hasznélati irasbeliség korunkra maradt emlékanyaganak kiléndsen
szegényes volumenével.6 Ha ugyanis a Budan 1254-ben, majd Pesten 1273-ban tartott rendi
képtalan irasba foglalt hatrozatait nem szamitjuk — ez utébbiakat tudniillik Fejér Gyérgy mint
hazai forrasokat publikalta nevezetes oklevéltardban7—, jo, ha két-harom dokumentumot el6
tudunksorolni. Hogy ez utébbinak— tudniillik a rendi hivatali irasbeliségnek— mégis Iéteznie
kellett, arra leginkabb a papak és uralkodok altal kibocsatott oklevelezésh6l kdvetkeztethetiink.8
Klénds az is, hogy a rend gazdag és beszédes hazai hagyomanyabdl a harom, gyakorlati célokat
szem el6tt tarté misszids vallalkozas egyike, a Keleten maradt magyarok felkutatasa teljességgel
kiesett, holott ezen feladat tudatos vallalasat részletes irasos beszdmoldk és a végrehajtasra valo
céliranyos felkészilés is bizonyitjak.9Ezen ellentmondasok okan nem haszon nélkul valé Ujfent
szamba venni, mit is sorolhatunk a Domonkos-rendi irasheliség 13. szazadi hazai kezdeteihez.

Ezen kezdetek a rendalapit6é Utmutatasai szerint valéban szorosan, rdadasul tobb szalon is
kotédtek az egyetem intézményéhez és a 13. szazadra kiteljesedd 0] szellemi &ramlatokhoz, a
skolasztikdhoz és a misztikdhoz. A Domonkos-rend ugyan altaldban a formal6dé egyetemek
vildgaban a teoldgiai fakultdsok megszervezésén keresztil jutott kiemelkedd jelentéséghez,10
nem volt azonban elhanyagolhat6 a szerepe az 6rokolt tudas elrendezésében és karbantartasa-
ban sem. A domonkos professzorok eziranyu tevékenysége szintén a rend elé t(izott gyakorlati
célokbol és feladatrendszerbél fakadt, azaz ebben is Szent Domonkos elképzeléseinek megva-
I6sitasara torekedtek. A korkorods kotédés a gyakorlati célok és az elméleti felkésziilés igenye
kozott kezdetektdl jelen volt a rend irasbeliségében, ez a tényez6 hatarozta meg a rendalapitas
évszazadanak hazai kezdeteit is. A korunkra maradt mlivek m(faji gazdagsagrol, a rendszerint
azonosithato szerz6k valtozatos életitrél tesznek tanubizonysagot. Mindkét tekintetben a do-
minans elem a misszio és az eretnekellenes kiizdelem.

A korai rendi hagyomanynak kétségkivil kiemelkedd szerepléje Magyarorszagi Pal
(PaulusHungarus), a feltlinen koran régzilt tradicié mar Ggy tartotta, hogy a domonko-
sok elsé magyarorszagi megteleptlésére az 6 vezetésével keriilt sor.11Személyének jelent6-

Erre részletesen 1 Zagorhidi Czigany Balazs tanulmanyat jelen kotetben.

7 Codex diplomaticus ecclesiasticus ac civilis I-XL Studio et opera Georgii Fejér. Budae 1829-1844.V 11/2.24-29. — Fejér a szo-
veget Marténe Thesaurusabdl vette, az altala 22 fejezetre tagolt széveg olyan mértékig megfelel a nagykaptalanok hatarozatai
formulariumanak, hogy aligha tulajdonithaté a hazai rendi adminisztracio sajatos termékének. Kritikai kiadasat a tobbi korai kaptala-
ni hatérozattal egyiitt 1 Acta capitulorum generalium ordinis Praedicatorum. Vol I. ab anno 1220 usque ad annum 1303. Recensuit ff.
Benedictus Maria Reichert. (Monumenta Ordinis Fratrum Praedicatorum historica, tdm. 111.) Romae 1898.166-171.

8 L. tobbek kozott a sarospataki perjel altal mar a korai id6kben kézhez kapott papai megbizasokat: Pfeiffer Miklés: A domonkos-
rend magyar zardainak véazlatos torténete. Kassa 1917.58.

9 Harsanyi Andras: A domonkosrend Magyarorszégon a reforméacio el6tt. Debrecen 1938.23-24.

10 Monika Asztalos: Die theologische Fakultat. In: Geschichte dér Universitatin Europa. Bd. I. Mittelalter. Hrsg. von Walter Riegg.
Munchen 1993.363-365.

11 Szovéak Kornél: A kun misszié helye és szerepe a magyarorszagi domonkosok korai trténeti hagyomanyaban. In: A szent do-
monkos rend és a kunok. Szerk. Barna Gabor. (A Vallasi Kultarakutatas Kdnyvei 22.) Szeged 2016.115-126.
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Az elsd 300 év Magyarorszagon és Eurdpaban

sége tulterjed a magyar rendtartomany létrejottén, amir6l a rendi krénikak mellett korabeli
dokumentumok is meggy6z6en vallanak. Amikor ugyanis Paulus Hungarus 1218-1219-
ben el6sz6r bukkan fel az irott forrdsokban, méar domonkos szerzetesként taladlkozunk vele.
1218-ban/rafer Paulus deHungaria doctor abolognai domonkos kolostor elsd ta
z0tt szerepel, 1219-ben pedig Szent Domonkos megbizottjaként vett részt harom rendtar-
sdval egy telekvasarlas hitelesitésénél, majd egy n6i kolostor létrehozasan faradozott. Egy
hasonl6 tartalma, 1221-b6l fennmaradt oklevélben mar mint a Szent Miklés-egyhaz kol-
légiuméanak perjele és az egyetem rektora szerepel. A bolognai egyetem 1240 koril md-
kodott kancellarja, Bernardus de Parma egy glosszagy(ijteményben az universitas neves

Pae

tanarai kozott sorolta fel, oktatdi ténykedése ezek alapjan az 1219-et megel6z8 évtizedre,
tehat az 1210-es évekre eshetett. Arrél mar a rendi kronika szévegébdl értesiiliink, hogy
még ugyanezen esztenddben négy tarsaval egyltt a rendalapité — maés forras szerint a ren-
di nagykaptalan — Magyarorszagra kildte, hogy megszervezze a rendtartomanyt, melyet
elvben a nagyképtalan mar a spanyol, francia, olasz, német és angol provinciaval egyidében
felallitott. A rendalapité minden bizonnyal azért éppen 6t kiilldte Magyarorszagra, mert
alapos nyelv- és helyismerettel kellett rendelkeznie, nem csak magyarorszagi, hanem ma-
gyar szlletésd volt ugyanis. 2A kegyes hagyomany gy tudja, hogy 1241 -ben a kunok kézti
misszidban halt végul vértandhalalt. Munkai kozll ketté maradt az utdékorra.13Az egyik a
legnagyobb hatasu kézépkori gydntatési kézikonyv, az Eurdpa szamos kényvtaraban kéz-
iratban meglévdé Summa de poenitentia, melyben a régebbi tipusd blinbanati fegyelemhez

12 Kapitanffy Istvan - Szepessy Tibor: Paulus Hungarus két notabilidjanak magyar vonatkozasu helyei. In: Kézépkori katf6ink
kritikus kérdései. Szerk. HorvathJanos és Székely Gyorgy. (Memoria saeculorum Hungariaé 1.) Bp. 1974.279-314. A hazai jog-
torténeti és a horvat szakirodalomban tovabbra is makacsul tartja magat a Banfi Fléris altal 17-18. szézadi spekulativ forrasok
alapjan felvetett dalmat szarmazas alaptalan tézise, a vonatkoz6 munkak azonban nem ismerik — legalabbis nem hivatkozzak
— Kapitanffy és Szepessy alapvet6 jelent6ségli — szdvegeken alapulé — kisérletét arra, hogy bels6 bizonyitékok alapjan iga-
zolja Paulus Hungarus valéban magyarorszagi kot6dését, 1 Dorottya Andrasi: | rapporti giuridici tra Italia ed Ungheria nel X11-
X1V secoli. In: A magyar miivel&dés és a kereszténység. La civiltd ungherese e il cristianesimo. A1V Nemzetkozi Hungarolégiai
Kongresszus el6adésai. Atti dei 1V Congresso Internazionale di Studi Ungheresi I-HI. Szerk. Jankovics J6zsef, Monok Istvan,
NyergesJudit, Sarkozy Péter. Budapest-Szeged 1998.140-146., U6: A szovedfiloldgia szerepe a kozépkori magyar jogforrasku-
tatasban: Paulus Dalmata/Hungarus és Notabilidja. Jogtudomanyi Kozlény 55. (2000) 519-523., UG: iz izvora povijesti prava
srednjovjekovne Ugarske Kraljevine: Paulus Hungarus/Dalmata i njegova Notabilia. Povijesni Prilozi 19. (2000) 113-122.,
U6: A kozépkori magyar jogtorténet forrasaibol: Paulus Hungarus/Dalmata és Notabilidja. Jogtorténeti tanulmanyok 7. (2001)
5-15., U6: Paulus Hungarus/Dalmata i njegova Notabilija u svijetlu europske ,,peregrinatio academicae™: Poglavlja iz istrazivanja
povijesti hrvatsko-madarskih kulturnih veza (l.). In: Croato-Hungarica. Uz 900 godina hrvatsko-madarskih provijesnih veza.
A horvat-magyar torténelmi kapcsolatok 900 éve alkalmabol. Szerk. Milka Jauk-Pinhak, Kiss Gy. Csaba, Nyomarkay Istvan.
(Bibliotheca Hungarologica Zagrabiensis 1.) Zagreb 2002.141-154., U6: Paulus Hungarus munkassaga: Notabiliajanak forrasai
és kézirattorténeti hattere. Acta Hungarica Universitatis Essekiensis 2008.75-84. L. tovabba Franjo Sanjek: Pavao Dalmatinac
(1 170/75.-1255.). Rasprava izmedu rimokatolika i bosanskog patarena. Starine (HAZU) 61. (2001) 39. (ahol a szerz6 forras-
kritikailag bizonytalan eredet(i adat alapjan atrajzolja Paulus Hungarus életGtjat: 1255-re teszi a halalat és abosnyéak misszio torté-
netének kontextusaba helyezi).

13 AFranjo Sanjek &ltal 17-18. sz&zadi adatok kombinéci6ja alapjan harmadikként Paulusmk attribuélt eretnekellenes vitairat szer-
zB8ségét egyeldre nem tekintjik megnyugtat6an tisztazottnak. Megoldando és tovabbi behat6 vizsgalatot igényld kérdés tobbek
kozott a korabeli irott torténeti hagyomannyal val6 szembenallas, a m(ifaj és a nyelvi megformalas (az eddig ismert mivek tik-
rében; a dialégus forma Raimundus Lullus hasontargyt munkait idézi), végezetul a Paulus Hungarus életatjanak hiteles adatai
kozé val6 beilleszthetdség. Egyaltalan nem kizarhatd az értekezés szerz8ségének egy masik Paulus Hungarusnak valé tulajdoni-
tasa, a névugyanis tébb személlyel kapcsolatban is felt(inik, erre 1 Szovak Kornél: Diversa mundi climata perlustrare: magyarok
a kozépkori nagyvilagban. In: Episcopus, archiabbas Benedictinus, historicus Ecclesiae. Tanulmanyok Varszegi Asztrik 70. sziile-
tésnapjara. Szerk. SomorjaiAdam, Zombori Istvan. (METEM Kényvek 85.) Bp. 2016.187-190.
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képest kifejezetten gyakorlati és az egyénre tekintettel 1évd szempontok kerliltek el6térbe. 4
A masik m(i a szerz6 személyiségének nem annyira szerzetesi és lelkipasztori, sokkal inkabb
egyetemi oktatoi oldalat mutatja. A Gratianus altal 1140 koril 6sszeallitott Decretum utan
IX. Gergely papa (1227-1241) gydijtette 0ssze és rendszereztette a papai

melyeket aztan ot kdnyvre osztva Compilati6knaknevezett, mig
latban a Liber extra nevet kaptak a kanonjog gy(jteményén belil. Bizonyitottan ezen, IX.
Gergely el6tti papai valaszlevél-gydjtemények 1. és I11. konyvéhez, de feltehetdlegaz I-hoz is
Paulus Hungarus irt Ggynevezett Notabiliat, azaz olyan jegyzeteket, melyekben a dekrétalis
vélaszlevelek jogi mondanival6jat altalanos érvényd formuldkba foglalta. A két munka kro-
noldgiajat tekintve bizonytalansagban hagynak a forrasok, némi valdszin(séggel feltehet6
azonban, hogy mindkett6 még a bolognai id6kben, tehat legkés6bb 1221-ben elkésziilt.
Mivel a kanonjogi jegyzetek egyetemi oktatas soran szllethettek, talan ezek megirasa hosz-
szabb id6t igényelt, s valamivel megel6zhette a gyontatasi kézikdnyv létrejottét. Mig a dolog
természetéb6l ad6dolag a Notabilidkszamos magyar vonatkozassal birnak
ez a jellemzéjuk adott lehet8séget a szerzéség minden kétséget Kizar6 bizonyitasdralb—,
annak is van némi val6szin(isége, hogy ezeket a magyarazatokat él6 eléadéasban éppen a
jelent8s részben magyar dsszetétel(i hallgatosag el6tt fejtette ki a szerz6. llyen vonatkoza-
sokban a masik munka természetesen nem bévelkedik, ennek sokkal inkébb a hatasa és a
recepcidja— tébb mint félszaz kézirata maradt az utékorra — figyelemkeltd. Hatasukban a
kanonjogi magyarazatok sem maradtak el a gyontatasi kézikonyv mogott: szaz esztendGvel
az alkotd halalat kdvetden, 1348 koril egy dekrétalis-kompilator, Johannes Andreae még
csak az els6 két Compilatio jegyzeteinek szerzdjeként tartotta szamon Pal mestert, alg.
szazad elején azonban Antonius Augustinus mér a harmadik kényv jat is neki tu-
lajdonitotta. Azt pedig, hogy a két, jellegében eltér6 m{ szerz6je valéban egy és ugyanazon
személy volt, mindennél ékesebben bizonyitja, hogy a gydntatasi kézikdnyv szdévege at meg
at van szOve dekrétélis-allaziokkal, illetve az akkoriban lezajlott IV laterdni zsinat (1215)
hatérozatainak citaldsaval. A Paulus Hungarus személyével kapcsolatos kutatds szempon-
tunkbol leginkabb fontos tanulsidga, hogy az embert prébalé feladathoz valéban az akko-
riban legkorszer(bb felkészlltség allt rendelkezésre az els6 domonkos nemzedékben: Pal
mester hittani-lelkipésztori és egyhézjogi képzését akkoriban kor- és Ujszer( intézményi
keretben — egyetemen — szerezte, s megszerzett ismereteir6l termékeny szerz6i munkas-
sagaval is tanUbizonysagot tett. BEgy kordbban kevéssé ismert forras némi fényt vet arra a

14  Kiadasat 1 Bibliotheca Casinensis seu codicum manuscriptorum qui in Tabulario Casinensi asservantur series, cura et studio
monachorum ordinis S. Benedicti. IV (Florilegium Casinense). Monte-Casino 1880.191-215.1hornas Kaeppeli O. P. - Emilio
Panella O. P: Scriptores Ordinis Praedicatorum Medii Aevi I-1V Romae ad S. Sabinae 1970-1993. (a tovabbiakban: Scriptores
Ordinis Praedicatorum) 111. 205-207., 3184. sz. (35 kéziratot sorol fel), v6. még IV 219. Ertékelésére 1 Fehér Matyas: Magyaror-
szagi Pal O. P.,,Summa de penitentia’-ja. 1220-1221. Regnum. Egyhaztorténeti évkonyv 5.(1942-1943) 274-293.

15 L. Kapitdnffy 1 - Szepessy T.\ Paulus Hungarus i. m. 284-308. — Mayer Gyula hivta fel a figyelmemet, hogy a szerzék éltal
hasznalt vezérkézirat tovabbi tanulmanyozasanak a Bibliotheca Apostolica Vaticana el6zékenységének kdszonhet6en megnyilt a
lehetdsége: http://digi.vatlib.it/view/MSS_Borgh.261 (megtekintés: 2017. 4pr. 19.).

16  Florio Banfi: Paolo Dalmata detto Ongaro. (A proposito dei Codici Borghes. 261 e Palat. Lat. 461 della Biblioteca Vaticana).
(Estratto dallArchivio Storico per laDalmazia- Roma, Volume XXV11.) Roma 1939.42-63.
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szerepre is, melyet Pal mester jatszhatott az egyetem vilaganak értesiiléseket cserélé folya-
matéban. Boncompagno da Signa, a 13. szazad elejének legnagyobb hatésu
szerzGje 1215-ben Bolognaban adta el6 a romai és a kAnonjog professzorainak kollégiuma
el6tt legnagyobb 1épték(i munkajat, a Rhetorica antiquat, amellyel elnyerte a baccalariusi
fokozatot. Munkaiban nagy szdmban jegyzett le magyar vonatkozasu eseteket is, és bar ér-
teslilései meghizhatodak voltak, feltehet6leg szdbeli forrasokon alapultak. Magyarok kezdet-
tél nagy szamban vettek részt Bolognéaban a magas szinvonalu retorikai és jogi képzéshen,
csabitd a lehet8ség, hogy a magyar targyu értesiiléseket az egyetemi kolléganak (esetleg
egykori hallgaténak), Paulus Hungarusnak tulajdonitsuk ugyanugy, miként a hispaniai
szdrmazéasu Szent Domonkos misszids érdekl6désének is alapul szolgald, a Karpatokon ki-
vili poganyokrél forgalomba kerlt informaciokat is. 7

A 14. szézad elején Raimundus Lullus (+1316), akinek elhatarozé szerep jutott a vienne-i
zsinat (1311/1312) méltan nevezetes, nyelvi tanszékek alapitasara vonatkozé hatarozatanak
megsziiletésében, Magyarorszagon is szandékozott létrehozni nyelvoktaté iskolat.8Terveze-
te hatterében bizonnyal az a megfontolas rejlett, hogy a kereszténység keleti hatarain eltertil
orszag — Hispaniahoz hasonléan — maga is missziés tdimaszpontvolt, s eza meggy6z6dés a
13. szdzadi domonkos téritévallalkozéasok és a ferences Kelet-kutatas tapasztalatain és eredmé-
nyein alapulhatott. A doctor illuminatus — ha hihetlink az elbeszélésnek — maga is tervbe
vette a Keleten maradt magyarok megtéritését.19Az egykori, tatarok altal elpusztitott Magna
Hungaria neve a 14. szazad elejére méar tartalmatlan kdzhellyé silanyult ugyan, amegel§z6 év-
szdzad kdzepe tajan azonban egy utolso kisérlet valdban tortént a pogany magyarok lelkének
megmentésére. A korai magyarorszagi rendi irdsbeliségnek fontos dokumentumai ugyanis
azok abeszamoldk, amelyekbdl a kun és a boszniai misszié mellett a harmadik térit6 vallalko-
zasrol — a Keleten maradt magyarok felkutatasara indul6 expediciokrol — értestlink. Amig
ugyanis az el6z6 két irany a rendi torténetiras gerincét képezi, a harmadikrol ez a hagyoméany
nem tud semmit. Az els6 domonkos generacié mar az 1220-as évek méasodik felében hasznos
ismereteket szerzett a Karpatokon Kivdli vilagrdl, ezek is alapul szolgalhattak az 1232-t61 meg-
indulé, eredményes kutatéutakhoz. Julianus barat els6, 1235-1236. évi utjarél a kdzelebbrdl
nem ismert, Riccardus nev(i rendtarsa szdmolt be irashan a papai karianak, masodik, 1237. évi
atjarél mar magaJulianus allitott 6ssze rendszeres irasbeli beszamoldt, de ezel6tt, 1236-ban,
személyesen is megerd&sitette ROmaban a Riccardus altal irottakat. Riccardus jelentésébdl az
is kiderQl, hogy a keresztény magyarok gesztajaban olvastak a domonkosok (inventum fdit
in gestis Hungarorum Christianorum) a Keleten maradt magyar néprészrél, ez 6szténozte

17 Szovék Kornél: Boncompagnus. (Adalék a XII1. szazad eleji magyar torténet kilfoldi forrasaihoz). In: ,,Quasi liber et pictura”.
Tanulményok Kubinyi Andréas hetvenedik szuletésnapjéara. Szerk. Kovéacs Gydéngyi. Bp. 2004.503-510.

18  LangBenedek: Raimundus Lullus és az Ars Magna. Magyar Filozéfiai Szemle 41.|1997) 190.

19 Baléazs Déri: Ongres d’Ongria la Menor. In: Estudios de literatura, pensamiento, historia politica y cultura en la edad Media
Europea. Homenaje aJordi Rubi6 i Balaguer y Francesc Martorell i Trabal en la oportunidad historica dei centenario de su
nacimiento. Editor-director Manuel J. Peldez. (Annals of the Archive of ,Ferran Valis i Tabemers Library" 9/10). Barcelona
1991. 229-233. A szerz6 okkal feltételezi Lullus Magna Hungariarol 1év6 ismereteinek hatterében a magyarorszagi domonkos
Gtibeszamoldkat (uo. 232.).
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a rendtagokat felkutatasuk megkezdésére. Amellett, hogy az emlitésnek nagy szerep jutott a
magyar kronikakutatasban,2arra is bizonyitékul szolgal, hogy a keleti missziot adomonkosok
részérdl tudos vizsgalodas — elméleti felkészilés — el6zte meg, s ez a vallalkozas tudatossa-
génak beszédes bizonyitéka. Mindkét jelentés esetében mdfajilag levél form4ja ti és néprajzi
beszamoldkrdl van sz, amelyek alakilag kézel allnak a rendi hivatali irasbelisé¢g — domon-
kosok esetében ekkor még hianyzé — mindennapi hasznalatl szévegeihez.2LBar terjedelmét
tekintve joval rovidebb és a benne rejlé torténeti adatok is szegényesebbek, mindezek ellené-
re ide kell sorolnunk Benedek testvérnek a rendféndkhoz intézett levelét, melyben réviden a
kunorszagi térités eredményeir6l és viszonyairdl szamol be.2

Paulus Hungarus jogi és Riccardus, valamintJulianus féld- és néprajzi munkait egyarant
jellemzi a skolasztika rendteremt6 torekvése, az eszmeédramlat azonban tartalmilag is kiteljese-
dett formaban a sermoirodalomban jelentkezik. A bazeli egyetemi konyvtar kéziratai kdzott
fennmaradt egy Sermones varii cimmel ellatott 13. szazadi beszédgydjtemény, amely a kdvet-
kezd kéréssel zarul; Expliciunt sermones. Quicumgque eos , oretprofr[atre] Herbordo,
qui eos scripsit. (,,Véget érnek a beszédek. Aki csak olvasna 6ket, mondjon egy iméat Herbord
testvérért, aki azokat irta/') Thomas Kaeppeli felvetette annak lehet6ségét, hogy a beszé-
dek ir6ja azonos lehet a késébbi, 1260 koril pontifikdldo bergamoi plspokkel, Herbordus
Hungarusszal.Z3Ha netan a feltevése nem is igazolédna, gazdagon karpotolna érte a Pécsi
egyetemi beszédek cimen ismert sermogy(ijtemény — a benne olvashatd, magyar szentek-
rél irott beszédekkel — , amelyet a k6zmegegyezés a 13. szazad utolsé harmadara keltez. Az
intenziv sermokutatas a mincheni kéziratba foglalt kozel 200 beszédhez ausztriai kéziratta-
rakban tovabbi, eredetileg bizonyosan a magyarorszagi domonkos sermonariumhoz tartozo
darabokat is talalt.24Bizonyithatéan domonkos eredet(i a Leuveni Kodex a 13. szdzad méasodik

20 Homan Balintnak a régi gesta emlitéseit dsszegy(ijté és elemz6 munkajat DeérJozsef dsszegezte, 1 losephus Deér: Quis fuerit
fons primigenius gestorum chronicorumque Hungaricorum medii aevi ex saeculo XI. oriundus at post deperditus. In: Scriptores
rerum Hungaricarum tempore ducum regumque stirpis Arpadianae gestarum I-H. Edendo operi praefuit Emericus Szentpétery.
Budapestini 1937-1938. (a tovabbiakban: SRH) 1.4-5.

21 Riccardus jelentését 1 Relatio fratris Ricardi. Praefatus est, textum recensuit, annotationibus instruxit losephus Deér. In: SRH 1.
529-542. Rovid értékelését adja és a rd vonatkozé irodalmat 6sszefoglalta Veszprémy LéaszI6: Relatio fratris Ricardi (Riccardus
testvér jelentése). In: SRH (Kkiegészitett reprint kiadas, az Ut6sz6t és Bibliografiat dsszedllitotta, valamint a Fliggelékben kozolt
irésokat az I. kiadas anyagahoz illesztette és gondozta Szovak Kornél és Veszprémy LészI6. Bp. 1999.) II. 786-789.Julianus levelét
a korabbi kutatas hamisitvanynak tartotta, hitelességét bizonyitotta és a kritikai szévegét kdzolte Heinrich Dérrie: Drei Texte z(ir
Geschichte dér Ungarn und Mongolén: Die Missionsreisen des ff.Julianus O.P. ins Uralgebiet (1234/1235) und nach Rufiland
(1237) und dér Bericht des Erzbischofs Peter tiber die Tartaren. Nachrichten dér Akademie dér Wissenschaften in Gottingen, 1.
Phil.-hist. KlasseJg. 1956 Nr. 6.125-202. A sz6veg utankozlése: SRH (reprintkiadas) 1. 716-720. Rovid értékelését és bibliogra-
figjat 1 Veszprémy LaszI6: Relatio fratris luliani (Julianus testvér jelentése), uo. 797-799., vo. Scriptores Ordinis Praedicatorum
111. 302-303. (3465. sz.) és 1V 261., valamint III. 56. (2787. sz.) és IV 180.

22 A szOveget az alabb idézend6 rendi krénika kéziratai tartottak fenn, 1 Fratris Gerardi de Fracheto O. P. Vitae fratrum ordinis
Praedicatorum necnon Cronica ordinis ab anno MCCII11 usque ad MCCLIV Ad fidem codicum manuscriptorum accurate
recognovit, notis breviter illustravit fr. Benedictus Maria Reichert O. P. (Monumenta Ordinis Fratrum Praedicatorum Historica
1.) Lovanii 1896.309., v6. Scriptores Ordinis Praedicatorum 1.186. (532. sz.).

23 Scriptores Ordinis Praedicatorum II. 221. (1861. sz.).

24 Akorpusz kritikai kiadasat 1 Sermones compilati in studio generali Quinqueecclesiensi in Regno Ungarie. Editionem ab Eduar-
do Petrovich incohatam curavit Paulus Ladislaus Timkovics. (Bibliotheca Scriptorum Medii Recentisque Aevorum, series nova
XTV) Bp. 1993., vd. Madas Edit: Kézépkori prédikacidirodalmunk torténetébdl. A kezdetektdl a X1V szézad elejéig. (Csokonai
Konyvtar [Bibliotheca Studiorum Litterarium] 25.) Debrecen 2002.132-196.
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felébdl, amelyben az orviet6i domonkos szerzk mellett magyar rendtarsaik sermai is tetemes
szamban olvashatok.5A mfaj szoros kapcsolatban van a rendtagok mindennapi hithirdet6
gyakorlataval és a rendi utanpdtlas képzésével, az egyes darabokra jellemz6 szerkesztési mad-
szer és abennlk rejl6 — tobbek kdzott terjedelmes antik — mdveltségi anyag a praktikus célt
szolgélja, egyszersmind a korabeli fels6oktatas intézményeinek iranyaba mutat.

A 13. szézad folyaméan megjelent a renden beliil a kor masik, a skolasztikaval egy t6r6l
fakado, 12. szézadi eredet(i szellemi aramlata, a misztika is, amely ezuttal a hagiografia md-
fajaban nyert irasos lecsapodast. Eletirasa szerint a veszprémi Szent Katalin-kolostor apacéja,
llona a tatarjaras idején — mas allaspont szerint messze tulélve azt — latnoki képességek-
nek és a stigmak adomanyanak birtokaban végezte be életét. A kordbbi szakirodalom szerint
életrajzat két részletben foglaltdk dssze Veszprémben, és 1270 korll véglegesitették. A vita
szerz6je — aligha lehet kétséges — Domonkos-rendi szerzetes kellett legyen.6Az életszent-
ség hirében elhunyt apacanak a 14. szazadi hagyomany szerint tanitvanya volt a Nyulak szi-
getén élt és domonkos apacaként meghalt kirdlylany, Margit hercegnd. Szentté avatasara mar
1272-ben tortént kisérlet, de csak a masodik tanukihallgatasi eljaras jegyz6kényvei maradtak
rank. Egyfel6l ezek, méasfel6l sajat személyes tapasztalatai szolgaltak alapul a magat csakfrater
seniorkéntmegnevezd ironak — minden valészinlség amellett sz6l: Margit gyontatéjanak,
Marcellusnak —, hogy az életrajzot megirja. A latin 6slegendara kiterjedt hatastérténet vart,
jelentdségben azonban ezt is meghaladta a benne foglalt korszer(i mdveltség szinvonala.27

A Magyarorszaggal kapcsolatos és hazankban sziletett 13. szazadi domonkos irodalom
mdfaji szinvildga mar az eddig felsorolt munkak alapjan is elég széles — a kanonjogi rend-
szerez6-értekezd kommentartol kezdve a lelkipasztori céll és hagiografiai lelkiségi szévege-
ken keresztil a gestapgyeket mutatd Utleirasig terjed —, mindenesetre jelent6sen csilla-
pitja a rendkormanyzati irasbeliség okan tAmadt hianyérzetet, repertériuma mindamellett
volumenét tekintve messze tulszarnyalja a tébbi szerzetesrendektdl korunkra maradt em-
Iékanyagot. Nem ajanlatos azonban figyelmen Kivil hagyni a rend hazai meghonositasanak

25  Ertékelését és szovegkiadasat 1 Vizkelety Andras: Az eurdpai prédikacidirodalom recepci6ja a Leuveni Kodexben. (Fragmenta
et codices in bibliothecis Hungariaé 1Vv) Bp. 2004.

26 Az életrajz kiadasat 1 Robert Fawtier. La vie de la bienheureuse Héléne de Hongrie. Mélanges dArchéologie et d’Histoire 33.
(1913) 15-23. Utankozlése: SRH (reprintkiadas) 1. 710-715. A korabbi nézetek ismertetését és a vonatkoz6 szakirodalom 6sz-
szeéllitasat 1 Szovak Kornél: Legenda Beatae Helenae (Boldog Ilona legendéja) uo. 796-797. A szdveggel kapcsolatban Gjabban
felmeriilt kételyekre 1 Klaniczay Gabor tanulmanyat jelen kotetben.

27 Alatin legenda kiadasat 1 Béle Kornél: Arpadhézi Boldog Margit szenttéavatési Gigye és a leg6sibb latin Margit-legenda. (A Szent
Istvdn Akadémia Hittudomany-Bdlcsészeti Osztalyanak felolvasésai; 1. kétet; 1 sz.) Bp. 1937. Utadnkozlése: SRH (reprint kiadas)
11.685-709. A legfontosabb tudnivaldk révid dsszefoglalasat és a vonatkozo szakirodalom dsszedllitasat 1 Szovak Kornél: Legen-
da Beatae Margaritae (Szent Margit legendja) uo. 11. 795-796. A bévebb legendék szévegtdrténetét monografikus igénnyel fel-
dolgoz6 Dedk Viktdria Hedvig ismertette a Legenda vetusszu, ill. a szerzséggel kapcsolatos problémaékat, tovabbéa a hatastorté-
netet, 1Deak Viktéria Hedvig O. R: Arpad-hazi Szent Margit és adomonkos hagiografia. Garinus legendaja nyomaban. Bp. 2005.
13-29. Ujabban a Legenda vetus szévegtérténetére nézve rendkiviili tanulsagokkal jarnak az M. Nagy Ilona vezette kutatasok, 1
tobbek kozétt M. Nagy Ilona - Varga Teréz: Arpad-hazi Szent Margit Legenda vetusanak szévegkiadésarél. (A magyar nyelvii
Margit-legenda tanulsaga). Irodalomtérténeti Kdzlemények 116. (2012) 27-39., M. Nagy llona: Adalék két latin sz6 (accessio>
abscessio) hazai kozépkori el6fordulésdhoz. Antik Tanulméanyok 58. (2014) 331-338. A szdveget a misztika kontextusaba allit-
va a korszer(i miveltségre vont le bel6le kovetkeztetéseket Mélyusz Elemér, 1 Malyusz Elemér: Arpad-hézi Boldog Margit. (A
magyar egyhézi miiveltség problémaja). In: Emlékkonyv Karolyi Arpad szilletésének nyolcvanadik forduléjanak innepére. Bp.
1933.341-384.
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irasba foglalt — fentebb mar emlitett — hagyomanyat sem, amely a domonkosok esetében
a rendkivil koréan jelentkez6 rendtdrténetiras teriletére vezet. 8Gerard de Frachet (latino-
san Gerardus de B 1225-ben Péarizsban lépett be arendbe, harom évtized elteltével,
1256-ban a parizsi kaptalangy(ilésen azt a feladatot kapta a rendi vezetéstdl, hogy gydijt-
se 0ssze a kortarsi hagyomanyt, amig élnek még az els6 nemzedékhdl testvérek, s azokat
szerkessze rendtorténetté. A feladat — meglehet — kapcsolatban volt az 6sszejévetel egyik
eseményével, azzal tudniilik, hogy a rendfénék — Humbertus de Romanis — &nkéntese-
ket toborzott a keleti téritémunkara. Gerardus testvér eleget tett a ra rott kotelezettségnek,
1260-ra befejezte a munkéat, amihez a még ekkor életben 1év6 Humbertus irta az ajanlast.
Osszegy(ijtott mindent, amit csak el tudott érni, emiatt az utokor részérél gyakran éri az
Otletszer(iség és a kritikatlansag vadja. Kiilondsen azt a részt, amely szamos kéziratban a
Vitaefratrum cimet kapott munka 6tddik kdnyve és a Rendi Krénika kozott fliggelékként
hagyomanyozddott; ennek anyagat Simon Tugwell afféle ,kacat '-nak mindsitette. Gerardus
testvér 1271-ben bekdvetkezett halalat kdvet6en, a 14. szazad elején Bemard Gui atdolgoz-
ta és korszer(sitette a szoveget, valamint 1303-ban &sszeallitott hozza egy kolostorjegyzé-
ket. DA hazai rendtérténet szempontjabol a munka azért érdemel kiemelt figyelmet, mert a
flggelék els6, talan leginkabb terjedelmes szévegegysége 6nallé formaban 6sszegzi a rend
magyarorszagi kezdeteit Paulus Hungarus hazatértétél kezdve a két nagy misszios vallal-
kozéson keresztil a Szent Domonkos érdemei folytan Magyarorszagon tortént csodakig
bezarélag. Majd — maga is fliggelékként — kozli a kunorszagi missziéban miikoédé Be-
nedek testvérnek a rendféndkhoz intézett levelét, tovabba egy Penaforti levél
kozbeiktatasat kovetben IV Béla kirdlynak, valamint Maria kiradlynénak a rendfénokhoz és
a rendi kaptalanhozJanos tartomanyféndk életszentsége targyaban kildott missziliseit. Ez
utébbi leveleket Fejér kiadasa Ota ismeri és hasznalja a magyar torténetkutatas, Szentpétery
alapos kritikaja azonban sokat artott a hiteliiknek.0Annyi mindenesetre bizonyos, hogy a
két levél szévege nem Gjkori koholmany, hanem arendi térténetiras legrégibb rétegébdl ve-
szi eredetét, ahhoz egyébként is aligha férhet kétség, hogy a missziliseket is a hazai torténeti
eseményekben igen tajékozott, feltehetleg magyar szerzd rogzitette irdsban. A rendtorté-

28 A ferences Szalkai Balazs és a palos Gyongydsi Gergely hasonlé — a fiatal rendtarsak elé életeszményeket és fegyelmi modelle-
ket allito6 — célokat maga elé tiz6 munkésséga kozismerten a Mohécsot kozvetlenll megel6z6 évtizedek eredménye, 1 Tar-
nai Andor: A magyarorszagi obszervansok rendi kronikajanak szerz6i és forrésai. Irodalomtdrténeti Kézlemények 77. (1973)
Beatrix: A palos rendi hagyomany az oklevelek tikrében. Megjegyzések a palos rend kdzépkori torténetéhez. Torténelmi Szemle
50.(2008)289-312.

29  Heribert Christian Scheeben: Gerhard v. Frachet, OP. In: Lexikon fur Theologie und Kirche 1V Hrsg. von Michael Buchberger.
Freiburg im Breisgau 1932.418., Angelus Walz O. R: Compendium historiae ordinis Praedicatorum. Romae21948.245-246.,
Scriptores Ordinis Praedicatorum Il. 35-38. (1282-1285. sz.), Repertorium fontium historiae medii aevi I-XI. Romae 1962—
2007.1V 693-694.

30  Fratris Gerardi de Fracheto O. P. Vitae fratrum i. m. 310-312., Az Arpéad-hézi kiralyok okleveleinek kritikai jegyzéke. Regesta
regum stirpis Arpadianae critico-diplomatica I. Szerkesztette / Critice digessit: Szentpétery Imre. Bp. 1923.1236. sz. Az Arpéd-
hazi hercegek, hercegndék és a kiralynék okleveleinek kritikai jegyzéke. Regesta ducum, ducissarum stirpis Arpadianae necnon
reginarum Hungériaé critico-diplomatica. Szentpétery Imre kéziratanak felhasznalésaval szerkesztette / Manuscriptis Emerici
Szentpétery adhibitis et completis critice digessit Zsoldos Attila. (A Magyar Orszagos Levéltar Kiadvanyai Il. Forraskiadvanyok
45.) Bp. 2008.55. sz.
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neti fuggelék dsszedllitéja a munkaja vége tajan egyes szam elsd személyben Svipertusnak
nevezi magat, annak a konventnek a perjeleként mutatkozik be, amit kevéssel korabban a
szOvegben Porroch néven nevezett. A nevek nyilvanvaldéan romlott forméaban hagyomanyo-
z6dtak,3igy nem killondsen bizalomgerjesztéek, s nem is kdnnyitik meg a rendtdrténészek
dolgat. Legutdbb Simon Tugwell Domonkos-rendi torténész tanulméanyozta és vetette 0sz-
sze a Vitaefratrum 06sszes fennmaradt kéziratait, majd ezek alapjan Ujra kéz6lte a magyar
flggelék altala megéallapitott szovegét, am a levélfuggelék nélkil.2Kiadasabol megtudhato,
hogy a szerz nevét Svipertus alakban a 14. szazadi lipcsei és berlini, valamint a 15. szazadi
boroszl6i kéziratok tartottdk fenn, az 1462 el6tt mésolt dusseldorfi és egy 1400 kordire kel-
tezett berlini kédex a fraterPetrus alakot hozza, hdrom kézirat pedig teljesen elrontja a
formét (super/suprapectus). Annyi mindenesetre bizonyosnak latszik, hogy a Svipertus
névalak egyszeri olvasat (hapax legomenon), ezzel a személy-, illetve keresztnévvel az eu-
répai névtarakban nem talalkozunk.BA Svipertus / frater Petrus azonban paleogréfiailag
mindkét irdnyban indokolhat6, a recentiora non deteriora elve pedig koriltekintd mérle-
gelésre int: harom kézirat értelmetlen kdzsz6i romlasa afrater Petrus névalakot javasolja
helyesnek. Tovabbi nehézséget okoz a konvent megnevezése. Errél Tugwell apparatus
historicusa jogosan éallapitja meg, hogy Bemard Gui elenchusa ilyen névalaki konventet
nem ismer, de Dalméciaban feltlintet egy Pothokensem rendhézat, aminek viszont val4ja-
ban ott nincs realitasa. Ezek utan a szévegkiad6 a fészovegben a Porrochia alakot fogadja el
(fontos és a szdvegkiad6 véleményét tikrozi, hogy nagybetlivel irva, azaz tulajdonnévként
értelmezve), a lapalji jegyzetben még hozzateszi, hogy a parochia kdzsz6t gyakran irtdk
porrochianak. Jelen esetben a nehézséget az okozza, hogy a Porrochia névalakot egyetlen,
viszonylag kései, 15. szazadi kézirat — a mar emlitett boroszI6i — tartalmazza, de korrek-
tarazott formaban, vele szemben all hat részint korabbi, részint pontosan keltezhetd kodex,
amelyekben kivétel nélkil a révidebb Porroch alak olvashaté a kérdéses helyen.3ATobb le-
hetséges megoldas is alatdmaszthat6 irastorténeti érvekkel. A korébbi kutatés a helyet Bod-
roggal azonositotta — ahol a 14. szdzad elején Bemard Gui jegyzéke szerint domonkos
kolostor allt —, sajatos modon azonban nem ezzel, hanem a Sarospatak szomszédsaga-
ban fekv6 /iospestelepliléssel: Bodrogolaszival. Az olvasat azonban megenged egy Pot(t)
ok konjektarat is, Sarospatakon pedig vagy IV Béla, vagy mar el6dje alapitott domonkos
kolostort. Ha idevonjuk a Dalméacidban zarvanynak szamité Pothokensem alakot, alig ma-
radhat kétséguink afeldl, hogy vagy Sarospatak, vagy Bodrogolaszi korai kolostorarél lehet

31  Scriptores Ordinis Praedicatorum Il. 35-38. (1282. sz.). A 13-14. szazad fordul6jardl valé lipcsei, vatikani és bécsi kodexek a
koraiak.

32 Reichert kiadasat mar 1920 korul kritikaval illette egy utrechti kézirat alapjan M. A. van den Oudenrijn az Analecta sacri ordinis
Praedicatorum hasabjain és szamos folytatasban kdzolte az utrechti kddex olvasati variansait, 1 Simon Tugwell O. R: Notes on
the life of St Dominic. Archivum Fratrum Praedicatorum 68. (1998) 5-116. A szdveg kozlését Dietrich von Apolda és Bemard
Gui atdolgozasaival egyiitt 1 Appendix I. The Relatio de missionibus provinciae Hungariaé (uo. 86-97.).

33 A Suibertusnak esetleg lehetne zongétlenedett alakja.

34 Reichert és Tugwell kiadasanak egyarant jelentés nehézsége, hogy elmaradt a kéziratok klasszifikéacioja, ezekre nézve egyel6re
Kaeppeli fentebb idézett helye a mérvado.
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csak sz6,daminek a névalakjat a rendtorténet magyarul nem ért6 mésoldi ronthatték el és
végeredményben kozelitették az altaluk is ismert parochia kézsz6hoz. Ha a fenti okfejtés
megallja a helyét, a magyar rendtdrténet id6ben elsé 0Osszefoglalasanak szerzdje Péter pa-
taki vagy bodrog(olasz)i perjel kellett legyen.3 Munkajat azonban tdrténeti szempontbdl
kozel sem értékelhetjik afféle ,kacat'-nak: rendkivili kdvetkezetességgel épitette fel a korai
csak lelkesithette a fiatal rendtarsakat a tovabbi téritémunkéra. Egyetlen vonatkozést azon-
ban mégis hidnyolnunk kell vele kapcsolatban: Julianusék fadradoz&sdnak nem csak részlete-
z€sét6l, de egyéltalan megemlitésétdl is eltekintett, pedig ezt egyébként az egykorud nyugati
torténetirds — tobbek kozott az 1252-ben elhunyt Trium Fontium K14
— is ismerte. Nem kizarhato, hogy a domonkos szerz§ a véllalkozast nem itélte eredmé-
nyesnek, ezért sajatos szempontrendszer alapjan kritikaval kezelte és szelektalta azamugy is
gazdag torténeti anyagbdl, hisz a pogdny magyarok felfedezésén tal érdemi téritésre immar
Julianuséknak nem nyilt modjuk. Annak is, persze, lehet némi valdszin(sége, hogy a kézirat
kozvetitésére Bolognaban kertlt sor, a rend kezdetei okan Gerhardus nagymértékben —
talan kritikatlanul is — épitett abolognai tradicidra, és amagyar domonkosokat is szorosan
oda koté hagyomény hattérbe szoritotta a tdvolabbi steppe misszionaldsadnak tradicidjét.
ATugwell altal Relatio Sviperti de missionibus provinciae Hungariaé cimmel ellatott kis
munka széveghagyomanya értékelésének mas tétje is van: tudniillik az, hol is telepultek meg
els6ként a hazatérd szerzetesek. A Relatio szerint ugyanis els6ként egy Lauriensem nev( hely-
re érkeztek, innét kivonulvan, Pannéniaba mentek, majd Veszprémbe és Fehérvarra érkeztek.
Miutan Bemard Gui rendtodrténeti atdolgozasaban a lauriensem (= Gyd&r) névalak olvashato,
a kordbban gyanuba fogott kora kozépkori fels6-ausztriai (Linz kérnyéki) Lorch pedig ek-
kor mar régen nem létezett, Tugwell végul a Gy6rre utal6 alakot fogadta el. Hangsulyozni
kell azonban, hogy ezt a dontést kiz&rdlag Bemard Gui mésodlagos és korrigalt valtozata ta-
mogatja, mig az dsszes tobbi kéziratban az els6 — lectio képez6 — olvasati varians
taldlhaté. Tugwell a dontésével ellentmondast idézett el6 a sz6vegben — mar ha Pannonia
név alatt nem egy Gy6r melletti falut értiink — , ebben az esetben ugyanis elég céltalanul téb-
laboltak a hatar kornyékén a domonkos testvérek. A Historia ordinis predicatorum in Dacia
azonban utal egy ausztriai helyszinre, s ezt Friesachba ( ) lokalizélja.8Ugyanakkor a
Lauriensem alakvaltozat — amennyiben elvileg kizarhat6 lenne Enns varosa, amelyre kény-
nyen atvihették a kora kdzépkori Laureacum nevét — a Treviso kdrnyéki és a Bologna ira-

35  Ffeiffer Mikl6s: A domonkosrend magyar zardainak véazlatos torténete. Kassa 1917. 58., F. Romhényi Beatrix: Kolostorok és
tarsaskaptalanok a kdzépkori Magyarorszagon. Katalégus. Bp. 2000.56.

36  Szovak Kornél: A kun misszié helye i. m.

37 ,Missi sunt de Hungéria quatuor fratres Predicatores, qui usque ad veterem Hungaridm per 100 dies iverunt. Qui reversi
nunciaverunt, quod Tartari veterem Hungariam iam occupaverant” — Catalogus fontium historiae Hungaricae aevo ducum
et regum ex stirpe Arpad descendentium ab anno Christi DCCC usque ad annum MCCCI. I-HI. Collegit Albinus Franciscus
Gombos. Budapestini 1937-1938. I1I. 33. (103. sz.).

38  L.Simon Tugwell O. P.: Notes on the life of St Dominic. Archivum Fratrum Praedicatorum 66. (1996) 161-164., 163. A forrasra
1Adrién Queret-Podesta tanulmanyat jelen kétetben.
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nyéabdl érkez6 domonkosoknak Utba esé Loria ( , LoriensernY9szabélyos fejleménye
is lehetne, ami térbelileg is elrendezné az els6 magyar domonkosok altal bejart Gtvonalat.
Mindenesetre a nehezebb olvasat elvébdl kiindulva a kéziratok altal tamogatott alak mellett
tobb érv szol, mint Gydr latin névalakja mellett, azaz az elsé megtelepulésre feltehet6leg Vesz-
prémben és Fehérvarott keriilhetett sor.

A kor&n megjelend rendtorténetirds m(ifajaval kiegészllve a szdmba vett szévegek terje-
delmes rendi korpuszt képeznek, melyben mindaz megtalalhat6, ami csak egy intellektualisan
igényes, ugyanakkor gyakorlati célokat maga elé t(iz6 szerzetesrend lelkiségi sziikségleteibdl
kovetkezett. Egyetemi professzori hattér — ennek mindennapjaiba Boncompagno révén
tekinthettiink be —, teoldgiai tanulméanyok (boszniai eretnekmisszid), egyhazjogi és lelki-
pasztori ismeretanyag (kun misszid), gyakorlati cél( beszédkészség (nyelvtudas, prédikacio),
fiatalokat lelkesit§ rendi mitosz (hagiografia és rendtorténetiras), felfedezdi atibeszdmolo:
ezek rendre olyan tényez6k és m(ifajok, amelyek az els6é hazai domonkos generéciok céltuda-
tossagat és feladatvégzésre valo felkészilltségét bizonyitjak.

39 Johann Georg Theodor Graesse - Friedrich Benedict - Helmuth und Sophie-Charlotte Plechh Orbis Latinus. Lexikon lateinischer
geographischer Namen des Mittelaltersund der Neuzeit I-HI. Braunschweig 1972. 11. 414.
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